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Funcionalidades do produto 



Funcionalidades da configura^ao padrao 

O computador Ultra-Slim Desktop e fornecido com caractensticas que 
podem variar de acordo com o modelo. Para obter uma lista completa 
do hardware e software instalados no computador, execute o utilitMo 
dediagndslicos. Asinslru^Sesparautiliza^ao deste iitilitario saofornecidas 
no Manual de Resolugao de Problemas no CD Documentagao 
e Diagndsticos. 




Ultra-Slim Desktop 
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Funcionalidodes do produfo 



Componentes do painel frontal 




• MultiBoy O 


Conector Universal Serial Bos (USB) (2) 


O Alavanca de ejec^do da MultiBay ® 


Indicador luminoso de computador ligado 


9 Conedor do microfone O 


Indicador luminoso de actividode 




da unidade de disco rfgido 


9 Ficha para auscultodores ® 


Boloo de alimentat;oo com dois esiodos 


Quolquer dispositivo USB (incluindo teclado e rato) pode ser ligado a qualquer conector USB. 
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Componentes do painel posterior 




9 Conector do cabo de alimentat;oo 




Conector de rede RJ-45 


® Interruplor dc sclcc^oo da lensoo 




Conedor paralclo 


® ^ Conedor de ralo PS/2 (verde) 




Conedor do monilor 


9 0^ Conedor de teclado PS/2 (roxo) 


® J- 


Conedor de safdo de linha (verde) 
{para dispositivos alimentados) 


e *^ USB (Universal Serial Bus) 


• 


Conector de entrada de linha dudio 
(ozul) 


O lOioi Conedor s^rie 


e □ 


Conedor do monitor DVI-D 
(Digitol Video Interface) (opdonal) 



A disposigao e o numero de conedores pode voriar de acordo com o modelo. 



Se estlver instalada uma ploca grdfica PCI, os conectores na placo de sistema podem ser 
irtilizados simultaneamente. Pode ser necess6rio alterar algumas defini^Ses em Fl 0 Setup 

para ulilizor ombos os conectores. Poro obter mois informogoes sobre a Bool Order (Ordem 
de Arranque), consulle o Manual do Utiiitorio Computer Setup (FW) no CD Documentot^ao 
e Diagndsticos^ 

O conector de DVI-D opcionol so funcionoro em monitores DVJ. Ele noo pode ser adapJado 
para suportar monitores com entradas analbgicas. 
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Funcionalidodes do produfo 




O Teclas de fun^Qo 



Tcclos dc cdicdo 

Indicadores 
luminosos 
de estado 



Executam fun^6es especiais, de acordo com a aplica^do de software 

utilizada. 

Incluom o5 scguinlcs: Insert, ttome, Page Up, Delete, End e Page Down. 

Indicam o eslado do compulador e das defini0es do ledado 
(Hum Lock, Caps Lock, e Scroll LocIO- 



O Teclado num^rico Funcionam como as teclas de umo colculadora. 

© Teclas de setas Sao utilizadcs paro novegor em documentos ou sites na Web. Estas 
ledas permitem a desloca^o para □ esquerda, direita, cima e baixo, 
utilizando o teclado em vez do roto. 

9 Teclas OH Utilizodo em conjunto com outras tedos. O efeito depende 

da aplica^ao de software que esto a ser utilizada. 



Tecia de 
oplica<;ao* 



Utilizodo ftol como o botao dircilo do rato) para obrir menus 
de contexto numa aplico^oo do Microsoft Office. Poderd executor 
outras fun^Ses noutras aplica^6es de softwore. 

Teclas do log6tipo Utilizada para obrir o menu Inicior no Microsoft Windows. E utilizada 



do Wind 



OWS'' 



em conjunto com outras teclas parci executor outras fun(;oes. 



Teclos Alt 



Utilizodo em conjunto com outras tcclos. O efeito depende 
do aplica<;do de software que esid a ser utilizodo. 



^Teclas disponiveis nolgumas regioes. 



1-4 



www.hp.pt Monuol de Rekr^ncia de Hardware 



Fundonaiidades do produfo 



Tecia do logotipo do Windows 

Utilize a tecla do logotipo do Wndows em conjunto com oulras tecLas 
para executar determinadas fim^oes dispomveis no sistema operativo 



Windows. 


Tecla do logotipo do Windows 


Apresenta ou oculto o menu Iniciar 


Tecla do logotipo do Windows + Break 


Apresento o coixa de diologo Propriedodes 




do sistema. 


Tecla do logotipo do Windows + Fl 


Apresenta a Ajuda do sistema openativo 




vvinoows. 


Tecla do Iog6tipo do Windows + Tabula^do 


Alterno entre itens abertos. 


Tecla do Iog6tipo do Windows + e 


Abrir o Meu computador. 


Tecla do log6tipo do Windows + ff 


Procuror um ficheiro ou pasta. 


Tecla do log6tipo do Windows + CiH + f 


Procurar computadores. 


Tecla do log6tipo do Windows + m 


Minimizor ou restourar todas as janelas. 


Tecla de log6tipo do Windows + Shift + m 


Anula a op^do Minimizar todos. 


Tecla do log6tipo do Windows + r 


Abre a caixa de didlogo Executar. 
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Funcionaiidades do produto 



Localiza^ao do numero de serie e da ID do produto 

Cada computador Llhra-Slim Desktop tern um niimero de serie e 
um numero de ID do produto excliisivo que estao localizados iia 
parte superior do compuladon na configura^ao em torre. Tenha estes 
nuraeros corisigo quando contactar o servigo de apoio ao clieiite para 
obter assistencia. 




locQliZQgQo do nvmero de serie 

Seleccione a configura^ao Tower ou Desktop 

O computador Ultra-Slim Desktop pode serutilizadonumaconfigura^ao 
Tower ou Desktop. Pai"a o utilizar numa coiifigura^ao Towen consulte 
"Fixar e remover a base da loiTe" na pagina 2-7 para obter mais 
informa^oes. 

Para utilizar o computador na configura^ao desktop, ceitifique-se 
de que o lado com os supoites de borracha esta voltado para baixo. 

ACUIDADO: Poro garantir a estcjbilrdade e um fluxo de ar adequado, 
ajudar o prevenir o sobreaquedmento e para assegurar a protec<;ao 
do garantia, o Ultra-Slim Desktop deve ser utilizado com umo base de 
torre numa configuragao Tower Assegure uma ventila(;ao odequodo 
deixondo, pelo menos, 1 0,2 cm [4 polegodos] de espago livre de 
obstru^oes em todos os lados do computador 
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Actualiza^oes de hardware 



Retirar e voltar a colocar o painel de acesso 



A 



A 



A 



AVISO: Para reduzir o risco de ferimenlos cousados por cheque eledrico 
e/ou superficies quentes, certifique-se de que desliga o cobo de alimenta(;ao 
da tomada de parede e que deixa os componentes inlernos do sjstema 
arrefecer antes de Jocar neles. 



AVISO: Para reduzir o risco de choque eledrico, incendio ou danos 
no equipamenlo, nao ligue os coneclores de Jelecomunica^oes ou de 
telelone aos receplaculos da placa de rede. 



CUIDADO: A electricidade estatica pode danificar os componentes 
eleclronicos do computador ou do equipomento opcionol. Anies de 
inicior estes procedimenlos, cerlifique-se de que descarrego loda a sua 
eleclricidode eslotica locando brevemenle num objecto meldlico ligado 
6 terra. Consulle Apendice D, "Descorgo eleclrosldlico" para obler mais 
informogoes. 



A CUIDADO: Quando o computador estd ligado numo fonte de olimentagdo 
CA, existe sempre tensoo na placo de sistema. Antes de abrir o computador, 
deve desligar a cabo de olimentocoo da respective fonte para evitor 
donificor o placa de sistema. 



Para aceder a memoria do sistema, ao coiijuiito das ranhuras 
de expansao e a bateria, deve retirar o painei de acesso: 

1. Se o Smart Cover Sensor esliver activado, reinicie o computador 
e execute o Computer Setup para o desaclivar. 

2. Desligue o computador atraves do sistema operativo e, em 
seguida, desligue todos os dispositivos externos. 
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Actualizat^oes de hardware 



3. Desligue o cabo de alimenta^ao da tomada electrica 
e do computador. e lodos os dispositivos exlernos. 

Pode ser utilizado um cadeado de cabo para fixar o painel de acesso. 
evitando o acesso aos componentes internos incluindo a menioria do 
sistema, a unidade de disco ngido interna, e o trinco de seguran^a do 
MultiBay. Tambem pode ser utilizado para fixar o computador a um 
objecto estatico. 

Para obter mais informa^oes sobre a instaia^ao e remogao destes 
dispositivos de seguran^a, consulte o Apendice C, "Dispositivos de 
seguran^a." 



4. Se estiver instalado, remova o cabo de bloqueio opcional. 

5. Posicione o computador de lado com os pes de borracha virados 
para baixo. (Se o computador esUver a ser utilizado numa conligura^ao 
Tower, retire primeiro a base. Consulte o "Fixar e remover a base 
da torre" na pagiiia 2-7 para obter mais informa^oes.) 

6. Desaperte o parafuso da parte de tras do computador O. faga 
deslizaj' o painel de acesso no sentido da parte posterior do 
computador® e. em seguida, ievante-o. 




Refirar o painet de ocesso 
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Para recolocar o painel de acesso: 

1 . Certifique-se de que o painel esta correctamente alinhado, 
fa^a-o deslizar tia direc^ao da paite frontal do computador 
e aperte o parafuso para o fixar 

2. Se pretender, instale o cabo de bloqueio opcional. 

3. Se pretender, reinstale a base. 

4. Ligue novamente todos os dispositivos exteriios, ligue o cabo 
de alimenta^ao na torn ad a electric a e ligue o computador. 

5. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender. 

Retirar e recolocar o painel frontal e o MultiBay 

Para aceder a unidade de disco n'gido interna, deve retirar o painel 
frontal e o MultiBay. 

1. Se o Smart Cover Sensor estiver activado, reinicie o computador 
e execute o Computer Setup para o desactivar. 

2. Desligue o computador atraves do sistema operativo e, em 
seguida. desligue todos os dispositivos externos. 

3. Desligue o cabo de alimenta^ao da tomada electrica e do 
computador, e todos os dispositivos externos. 

4. Posicione o computador de lado com os pes de borracha virados 
para baixo. (Se o computador estiver a ser utilizado numa configura^ao 
Tower, retire o computador da base. Consulte o "Fixaj' e remover 
a base da torre" na pagina 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire o painel de acesso. Consulte "Retirai' e voltar a colocar o 
painel de acesso" na pagina 2-1 para obter mais informa9oes. 

6. Retirar uma unidade do MultiBay. Consulte "Retirai" uma unidade 
do MultiBay" na pagina 2-32 pai"a obter mais informa^oes. 
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1. Retire a placa do MultiBay puxando-a do computador. 




Remover o placa do MultiBay 
8. Desligue o cabo da ventoinha. 




Desligor o cabo da venioinha 
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9. Desligue o cabo do altifalante. 




Desligar o cabo do altihiante 

10. Puxe para cima a alavanca em cada lado do chassis do computador, 

empurre-a iia direc^ao da parte posterior do compiitador puxe 
o painel frontal e o MultiBay para a frente e retire-os do 
computador ®. 




Retirar o painel franfal e o MultiBay 



Manuai de Rekr^ncio de Hardware 



www.hp.pt 



2-5 



Actualizat^oes de hardware 



Para recolocar o painel frontaJ e o MiiltiBay: 

1 . Ceitifique-se de que o painel frontal e o MultiBay estao coirectamente 
alinhados e, em seguida. fa9a deslizar o conjunto iia direc^ao 

da parte posterior do computador ate ele encaixar correclamente. 
Os trincos de cada lado do chassis do computador voltarao a sua 
posi^ao original. 

2. Ligue novamente o cabo do altifalante. 

3. Ligue novamente o cabo da ventoinha. 

4. Recoloque a placa do MultiBay a]inhando-a, cuidadosamente, 
com a ranhura do conector e premindo a placa para a eiicaixar 
correctamente. 

5. Recoloque a unidade de MultiBay. Consulte 'Inserir uma unidade 
no MultiBay" iia pagiiia 2-33 para obter mais informa^oes. 

6. Recoloque o painel de acesso. 

7. Se pretender, reinstale a base. 

8. Ligue novamente todos os dispositivos exteriios. ligue o cabo 
de alimenlagao na tomada electrica e ligue o computador 

9. Utilize o Computer Setup pai"a activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender 
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Fixar e remover a base da torre 

Para utilizar o computador Ultra-Slim Desktop na configura^ao Towen 

1 . Saia de todas as aplica^oes de software, encerre o sistema operativo, 
desligue o computador e todos os dispositivos externos e. em 
seguida. desligue o cabo de alimenta^ao da tomada electrica. 

2. Rode o computador para a posi^ao Tower com o MultiBay e a 
ventoinha no lado inferior e a ranhura de expansSo PCI no lado 
superior. 




Rodor Q computador para a posit^Oo Tower 
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3. Coloque o computador n:i hzis^. de modo que os ganchos na parte 
frontal da base da torre se encaixem iios ventiladores na parte infaior 
do computador e, em seguida, fa^a desliza-lo ate os ganchos 
encaixarem O. 

4. Aperte o parafuso para fixar o computador na base ®. Desta forma, 
aumenlaia a estabilidade e ajuda-lo-a a garantir a ventilagao adequada 
dos componentes intemos. 




instalar a base no computador 

5. Ligue novatnente todos os dispositivos extemos, ligue o cabo 
de alimenta^ao na tomada electrica e ligue o computador. 
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Para remover a base do computador: 

1 . Saia de todas as aplica9oes de software, encerre o sistema operativo, 
desligue o computador e todos os dispositivos externos e, em 
seguida, desligue o cabo de alimenta^ao da tomada electrica. 

2. Desaperte os parafusos que fixam o computador a base 

3. Fa^a deslizar para a frente o computador at6 ele se desencaixar 
dos ganchos na parte frontal da base da torre e, em seguida, retire 
o computador da base @. 




Remover a base do computador 



Manuai de Rekr^ncio de Hardware 



www.hp.pt 



2-9 



Acfualizagoes de hardware 



4. Coloque o computador de lado com os pes de boiracha virados 
para baixo. 




Rodor o compuiodor para a posi0o Desktop 

5. Ligue novamente todos os dispositivos exteriios, ligue o cabo 
de alimenta^ao na tomada electrica e ligue o computador. 
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Instalar memoria adicional 

O computador 6 fornecido com 2 modulos de memdiia incorporada 

duplos (DTMMs) de memoria de acesso aleatorio dinamica e smcrona 
com velocidade de transfereiicia dupla (DDR2-SDRAM). 

DIMMs 

Os sockets de memdria na placa de sistema podem ser preenchidos com 
attires DIMMs padrao. Estes sockets de memoiiasao preenchidos com, 
pelo menos, um DIMM pre-inslalado. Para obter o suporte maximo 
de memdria, pode preencher a placa de sistema com at6 4 GB de 
memoria configurados em modo de canal duplo de alto desempenho. 

DIMMs DDR2-SDRAM 

Para o fuiicioiiamento adeqiiado do sistema, os DIMMs devem: 

■ Ser de 240 pinos. paJiao na iiidustria 

■ Ser PC2-4200 533 MHz sem buffer 

■ Ser DIMMs DDR2-SDRAM de !.8 volts 
Os DIMMs DDR2-SDRAM tambem devem: 

■ Suportar Latencia 4 CAS (CL = 4) para DDR2/533 MHz 

■ Conter a especificafao de DIMM DDR2 JEDEC (Joint Electronic 
Device Engineering Council) 

O sistema tambem suporta: 

■ Tecnologias de memoria nao-ECC de 256 Mbit, 512 Mbit e 1 Gbit 

■ DIMMs simples e duplos 

■ Os DIMMs conslxmdos com dispositivos DDRx8 e xl6 e os DIMMs 
construidos com x4 SDRAM nito sao suportados. 

O sistema nao funcionarS se instalar DIMMs nao suportados. 

Consulte o Manual do UtiVudrio Computer Setup (FIO) no CD 
Documentagdo e Diagnosticos para obter informa^oes sobre como 
determinar a frequgncia do bus do processador de um detenninado 
computador. 
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Sockets DIMM 

O sistema funcionara automaticamente no modo de canal simples, 
canal dupio Assimetrico ou Intercalador de canal dupio de maior 
desempenho. dependendo do modo como os DIMMs estao instalados. 

■ O sistema funcionara em modo de canal simples se os sockets 
DIMM estiverem ocupados apenas num canal. 

■ O sistema funcionara em modo de canal dupIo Assimetrico se 
a capacidade total de memoria dos DIMMs no Canal A nao for 
igual a capacidade total de memoria dos DIMMs no Canal B. 

■ O sistema nao funcionara no modo Intercalador de canal duplo de 
maior desempenho se a capacidade total de memoria dos DIMMs 
no Canal A for igual a capacidade total de memoria dos DIMMs 
no Canal B. No entanto. a largura do dispositivo e tecnologia 
podem variar entre os canais. For exempio, se o Canal A for 
ocupado com um DIMM de 5 1 2 Mbit e o Canal B for ocupado 
com dois DIMMs de 256 Mbit, o sistema funcionara no modo 
Intercalador. 

Exisleni tres sockets DIMM na placa de sistema, com um socket 
no Canal A da memoria e dois sockets no Canal B da memoria. 
Estes sockets estao idenlificados como XMMl, XMM3 e XMM4. 
O socket XMMl funciona no Canal A da memoria; os sockets XMM3 
e XMM4 funcionam no Canal B da memoria. 
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LocQlizQ0es dos sod(els de DIMMs 


Item Descriffio 


Cor do socket 


• Sockel de DIMMs XMM3, Canal B 


Preto 


e Socket de DIMMs XMM4, Canal B 


Branco 


e Socket de DIMMs XMM1 , Canal A 


Preto 
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Adicionar e remover um mddulo de memoria 



ACUIDADO: Os sockets dos modules de memoria lem contoctos metdlicos 
dourodoa. Quondo oduallzar a memoria, e importonte utilizer m6dulos 
de memoria com conloclos meldlicos dourodos poro evitor a corrosoo 
e/ou oxida<;ao resulJonJe do contacto entre metois incompativeis. 



ACUIDADO: A electricidade eslatico pode donificor os componenJe 
eleclronicos do computador. Antes de inicior esJes procedimentos, 
certifique-se de que descorrego lodo o sua electricidade estotico tocondo 
brevemente num objecto metalico ligado o terra. Consulte Apendice D, 
"Descorgo elect rosJdlico" poro obter mais informagoes. 



ACUIDADO: Quando monusear um modulo de memoria, tenho cuidado 
para ndo tocar nos coritados. Poderio, desse modo, donificor o modulo. 



1. Se o Smart Cover Sensor estiver activado, reinicie o computador 
e execute o Computer Setup para o desactivar. 

2. Desligue o computador atraves do sistema operative e. em seguida, 
desligue todos os dispositivos externos. 

3. Desligue o cabo de alimenta^ao da tomada electrica e do computador, 
e todos OS dispositivos externos. 

4. Posicione o computador de lado com os pes de borracha virados 
para baixo. (Se o computador estiver a ser utilizado numa configuragao 
Tower, retire o computador da base. Consulte o "Fixar e remover 
a base da Eorre^^ iia pagiiia 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire o paine! de acesso. Consulte ''Retirar e voltar a colocar o painel 
de acesso" na pagina 2-1 para obter mais informa^oes. 

6. Localize os sockets do mddulo de memoria na placa de sistema. 

A AVISO: Para reduziro risco de ferimentos pessoais cousodos por superficies 
quentes, deixe os componentes infernos do sistema orrefecer onJes de 
tocor neles. 



2-14 



www. 



Manual de Referenda de Hardware 



Actuolizogoes de hordv/are 



7. Para remover um modulo, 

a. Prima, simultaneamente, ambos os irincos O da lomada 
DIMM. Desta forma liberta o modulo e desencaixa-o 
parcialmente da tomada. 

b. Levante o modulo da tomada ®. 




Remover mddulos de memdria 



Se tiver apenas um modulo de memoria para utilizar no sistema, tera 
de ser instalado na mesma tomada que albergava o modulo de 
memoria pre-instalado. 
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8. Para instalar um modulo de memoria: 

a. Prima ambos os trincos O do socket DIMM. 

b. Faga corresponder a ranhura do modulo com a patilha do socket 
de memoria. Empurre flrmemente o modulo para o socket ®, 
asseguratido que o m6duLo fi^ca totalmenteinserido e encaixado. 
Os trincos fechar-se-ao aiitomaticamente quando o modulo 
for encaixado correctameiite, fixando o modulo na ranhura ®. 




Adidonar mddulos de memdria 



Um modulo de memoria so pode ser instalado de uma forma. 
Fa^a corresponder a ranhura do modulo com a patilha do socket 
de memoria. 



Para o obter o maior desempenho, ocupe os sockets de modo que 
a capacidade de memoria do Canal A seja igual a capacidade total 
de memoria do Canal B. Por exempio, se tiver um DIMM pre-instalado 
no socket XMM 1 (Canal A) e se estiver a instalar um segundo DIMM, 
recomendamos que instale o DIMM com a mesma capacidade de 
memoria. 



9. Recoloque o painel de acesso. 
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10. Se pretender, reinstale a base. 

11. Ligiie novamente todos os dispositivos externos. ligue o cabo 
de alimentagao na tomada electrica e Hgue o compiitador. 

0 computador reconhece auto mat icameiite a memoria adicional 
quando ligar o computador. 

12. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender. 



Adicionar ou retirar uma placa de expansao 



A adi9^o de uma placa de expansSo requer um conjunto de placa 
de expansao opciona! com placa elevatoria, que pode ser obtido 
na HP ou num fornecedor autorizado. 



O computador tem uma ranhura de expansao PCI, de alUira total 
e meio comprimento. que pode suportar uma placa de expansao 
de 10,67 cm (4,2 polegadas) de allura e 16,76 cm (6,6 polegadas) 
de comprimento. Estao dispomveis placas opcionais PCI incluindo: 

■ Placa de rede sem fios 

■ Placa FireWire 

■ Placa de modem 

■ Placa NIC 

■ Placa de graficos 

A instala^ao de uma placa de graficos desactivara. por padrao, os 
gr^cos integrados na placa de sistema. Os graficos integrados podem 
ser reactivados alterando as defini^oes do BIOS no Computer Setup. 



Um conjunlo de E/S serie/paralela USDT, dispomvel como uma op$ao, 
substitui a tampa da ranhura de expanslto e liga-se directamente a 
placa de sistema. 
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Instalar uma placa de expansao 



I com 



1^:. Este procedimerito requer um conjiinlo de placa de expansao opcional i 
^^^^ placa elevatoiia, que pode ser obtido iia HP ou nuni fomecedor autorizado. 



1. Se o Smart Cover Sensor esliver activado, reinicie o coraputador 
e execute o Computer Setup para o desaclivar. 

2. Deshgue o coniputador afraves do sistema operative e, em seguida, 
desligue todos os disposinvos externos. 

3. Desligueocabodealimeuta^aoda tomadaelectricae docomputador, 
e todos OS dispositivos externos. 

4. Posicione o compiitador de lado com os pes de borracha virados 
para baixo. (Se o coniputador estiver a ser ulilizado numa configura^ao 
Tower, retire o computador da base. Consulte o "Fixaj' e remover 
a base da lorre" iia pagiiia 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire opaineldeacesso (consulte "Retirare voltar a colocaropainel 
de acesso" na pagina 2-1 para obter mais informa^oes). 

6. Levante o manfpulo O no conjurito da placa de expansao 
e retire-o do computador @. 




Refirar o conjunfo da placa de expansao 
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7. Remova a tampa da raiiliura de expansao do novo conjunto 
de placa de expansao com placa elevatoria: 

a. Se o triiico nao estiver aberto, aperte simultaneamente ambos 
OS lados para o libertar 

b. Abra o manipulo ®. 

c. Retire a lampa da ranhura da placa de expansao do respectivo 
conjunto ©. 




Retirar uma fampo de ranhura da placa de &cpans&o 
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8. Instale a piacadeexpansao: 

a. Se o tritico nao estiver' aberto, aperte simultaneamente ambos 
OS lados para o Jiberlar O. 

b. Abra o niatiipulo ®. 

c. Fa^a deslizar firmemente a placa de expansao para a respectiva 
ranhura ate ela encaixar correctamente ®. 




instalar uma placa de expansao 



Quando instalar uma placa de e?^an$io, cerlifique-se de que pressiona 
firmemente a placa para encaixar correctamente todo o conector no 
socket da placa de expansao. 



9. Feche o trinco de bloqueio da placa de expansao, certificando-se 
de que ela fica devidamente encaixada. 
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10. Alinhe as patilhas no conjunto da placa de expansao com 
as ranhuras no chassis do computador e prima firmemeiite 
o conjunto para encaix£i-lo. 




hstalar o conjunto da placa de &cpansao 

11. Ligue OS cabos extcrnos a placa instalada, seforiiecessario. Ligue 
OS cabos internos a placa de sistema. se for necessario. Se a placa 
necessitar de audio, ligue o cabo de audio no conector na placa de 
sistema identificada como "Aux" (localizada sob o compartiniento 
da fonte de aliment ai;ao}. 

12. Recoloque o painel de acesso. 

13. Se pretender, inslale o cabo de bloqueio opcional. 

14. Se pretender, reinstale a base. 

15. Ligue novamente todos os dispositivos externos, ligue o cabo 
de alimentagao na tomada electrica e ligue o computador 

16. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender. 
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Retirar uma placa de expansao 

1 . Se o Smart Cover Sensor estiver activado, reinicie o compulador e 
execute o Computer Setup para o desactivar. 

2. Desligiie o computador alraves do sistema operativo e, em seguida, 
desligue todos os disposilivos externos. 

3. Desligue o cabo de aJinierita^ao da tomada electrica e do computador, 
e todos OS dispositivos externos. 

4. Posicione o computador de lado com os pes de bon^acha virados para 
baixo. (Se o computador esliver a ser utilizado numa configura^ao 
Tower, retire o computador da base. Consulte o "Fixaj' e remover 
a base da torre" iia pagiiia 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire opainel de acesso (consulte "Retirai"e voltai"acolocaropainel 
de acesso" na pagina 2-1 para obter mais informa^oes). 

6. Levante o manfpulo O no conjunto da placa de expansao 
e retire-o do computador ®. 




Retirar o conjunto da placa de expansao 
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7. Remova a placa de expansao: 

a. Se o tritico nao estiver' aberto, aperte simultaneamente ambos 
OS lados para o libertar O. 

b. Abra 0 manipulo ©. 

c. Segure na placa pelas extremidades e abane-a cuidadosamente 
para tras e para a frente at6 conseguir soltar os conectores do 

socket. 

d. Retire a placa de expansao do socket ®. Certifique-se de que 
nao arranha a placa no conjunto da placa de expansao. 




Refirar vtno placa de expansao 

8, Guarde a placa numa embalagem anti-estatica^ 

9. Se nao estiver a instalar iima nova placa de expanse, instale a 
tampa da ranhura de expansao para fechar a ranhura aberta, ou 
instale o conjunto da placa de expansao sem a placa elevat6ria 
fomecida com o computador. 

ACUIDADO: Pora assegurar o cirrefecimento adequado dos componentes 
intemos durante o procedimento ap6s remover uma placa de expansao, 
deve substrtui-la por uma nova placa, tapar o ranhura oberta (por exempio, 

com umo lompa metolico de ronhura), ou substituir o conjunto da ploco 
de expansao com a placa nao elevaloria fornecido com o compulador. 



Manuai de Rekr^ncio de Hardware 



www.hp.pt 



2-23 



Actualizat^oes de hardware 



10. Recoloque o painel de acesso. 

1 1 . Se pretender, instale o cabo de bloqueio opcional. 

12. Se pretender, reinstate a base. 

13. Ligiie novamente todos os dispositivos externos. ligue o cabo 
de alimenlagao na torn ad a electrica e iigue o computador. 

14. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender. 

Actualizar a unidade de disco ngido 



O Ultra-Slim Desktop suporta apenas unidades de disco n'gido 
internas Serial ATA (SATA); as unidades de disco rfgido internas 
Parallel ATA (PATA) nao sao suportadas. 

Certifique-se de que faz uma copia de seguran^a dos dados existentes 
na unidade de disco n'gido antiga antes de a retirar, de modo a poder 
traiisferii' os dados para a nova unidade. 



A unidade de disco n'gido de 3,5 polegadas esta localizada no lado 
esquerdo do computador, sob o MultiBay. 

1 . Se o Smajt Cover Sensor estiver activado, reinicie o computador 
e execute o Computer Setup para o desaclivar. 

2. Desligue o computador atraves do sistema operativo e, em seguida, 
desligue todos os dispositivos extenios. 

3. Desligue o cabo de alinienta^ao da lomada electrica e do computador, 
e todos OS dispositivos externos. 

4. Posicione o computador de lado com os pes de bomcha virados para 
baixo. (Se o computador estiver a ser ulilizado numa configura^ao 
Tower, retire o computador da base. Consulte o "Tixar e remover 
a base da torre" na pagina 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire o painel de acesso. Consulte "Retirar e voltai' a colocar o painel 
de acesso" na pagiria 2- 1 pai"a obter mais informa^oes. 

6. Retire o painel frontal e o MultiBay Consulte "Retirar e recolocar 
o painel frontal e o MultiBay" na pagina 2-3 para obter mais 
informa^oes. 
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7. Empiirre o ti inco da utiidade de disco rigido na direc^ao da parte 
frontii] do coiiipiitador O. 

8. Rode o lado direito da uiiidade de disco ngido ate ela parar ® e, 
em seguida, empurre a unidade para a direita ®. 




Remover o unidode de disco rigido interr}a 



Quando remover os cabos, puse pelo conector em vez de puxar pelo 
cabo. Desta forma, eviiara danificar os cabos. 
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9. Desligue o cabo de dados O da unidade de disco rfgido puxando 
o conector para fora da ficha da unidade de disco n'gido. 

10. Desligue a outia extiemidade do cabo de dados da placa de sistema. 

1 1 . Desligue o cabo de alimeiita^ao ® da unidade de disco rigido 
puxando o conector para fora da ficha da unidade de disco ngido. 




Desligar o cabo de dados e o cabo de alimentagdo da unidade 

de disco rigido 

12. Aproveite os quatro parafusos da unidade antiga para fixar 
a nova. Os parafusos substituem as calhas da unidade. 

Quando transferir os parafusos. anote com cuidado a posigao dos 
parafusos na unidade antiga. Os parafusos devem ser transferidos 
para a mesma posi^So na nova unidade. 
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13. Ligue o cabo de dados ao respective conector na placa de sisteraa. 

14. Ligue o cabo de dados O e o cabo de dados © a nova unidade 
de disco rigido. 




bDca\iza<;6es do conector do cabo de dados O e de alimentagao ® 

15. Coloque cuidadosamente o lado esquerdo da unidade de disco 
rigido no local e, em seguida, rode para baixo o lado direito da 

ujiidade ate ela encaixar. 

16. Recoloque o paiiiel frontal e o MultiBay. 

17. Recoloque o painel de acesso. 

18. Se pretender, reinstate a base. 

19. Ligue novamente todos os dispositivos externos, ligue o cabo 
de alimenta^ao na tomada electrica e ligue o computador. 

20. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender. 

Nao e necessaria qualquer con£gura^ao da unidade de disco rigido 
SATA; o computador reconhec6-la-a automaticamente da pr6xinia 
vez que ligar o computador. 
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Apos reinstalar a iinidade de disco ngido. insira o CD Resfore Plus.\ 
para restaurar o sistema operativo, os controladores de sistema e/ou 
quaisquer outras aplica^oes pre-instaladas no computador. Siga as 
instrucoes no manual fornecido com o CD Restore. Quando o pmcesso 
de restauro estiver concluido, instale os ficheiros de que efectuou 
copia de seguran9a antes de substituir a unidade de disco rigido. 



Trabalhar com MultiBay 

O MultiBay e um compartimento de unidades especial que suporta uina 
grande variedade de unidades amoviveis de 12,7 mm opdonais, incluindo: 

■ Unidade de disquetes de 1,44 MB MultiBay* 

■ Unidade de CD-ROM MultiBay* 

■ Unidade de CD-RW MultiBay 

■ Unidade de DVD-ROM MultiBay 

■ Unidade CD-RW/DVD-ROM MultiBay Combo 

■ Unidade de disco ngido MultiBay SMART 

*Nao pode ser ligada ou trocada com o computador ligado 

ACUIDADO: Para evltor a perda de trabolho e danos no computador 
ou no unidade: 

■ Antes de mqnuseor a unidade, assegure-se de que descarrega toda 
a sue eledricidade est6tica- Enquanto estiver a manusear a unidade, 
evile tocar no conedor. 

■ Antes de viajar, enviar, guardor ou remover uma unidode que 
nao seja o unidade de disco rigido, assegure-se de que ndo existe 
nenlium suporte de dados tol como, por exempio, umo disquete, 
CD-ROM ou DVD-ROM na unidade e que o tabuleiro do suporte 
de dados estd fechado, 

■ Monuseie a unidade com curdado: nao exerca forr;a excessive quondo 
a inserir, ndo a dejxe cojr nem pressione □ parte de cima da unidode. 

■ Evite expor a unidade de disco rfgido a liquidos, temperatunas 
extremos ou produtos que tenham compos magn6ticos como, por 
exempio, monitores ou colunos. 

■ Se a unidade tiverde ser enviado por correio, embrulhe-a num rnvoliKro 
de piotec^Qo com bolhas de or ou de outnD tipo iguaimente eficoz e 
identifique o pacote como sendo "Frdgil: Manusear com cuidado." 
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Unidades MultiBay "Hot-Plug" ou "Hot-Swap" 

ACUIDADO: Poro prevenir donos no computador, na unidade e nos dados 
guardados na unidade; Se estiver o inserir ou a remover a unidade de disco 
ngido, encerre o computodor. Nunca remova a unidade de disco rigido com 
o computador em funcionomento ou em modo de suspensoo. Para osseguror que 
o compulador nao estt^ em modo de suspensao, ligue o computodor e encerre-o. 



Se o computador utilizar um sistema operativo pre-instalado foriiecido 
pela HP. pode inserir ou retirarutna unidade de disquetes ou de CD-ROM 
eiiquanto o compulador esta ligado. desligado ou em modo de suspensao. 

ACUIDADO: Apos inserir uma unidade optica com o computador ligado, 
reinicie o compulador para osseguror que a unidade opKco funciona 
correclamente se utilizor aplicai;oes de grava(;ao, copio de seguranco 
ou reprodugao video. 



Abrir e fechar o trinco de seguran^a do MultiBay 

Quando instalado, o trinco de seguran^a desactiva a alavanca de ejec^ao 
do MultiBay, de forma a nao ser possi'vel retirar uma unidade instalada 
no MultiBay. 

Para fixar uma unidade no MultiBay: 

1. Se o Smart Cover Sensor estiver activado, reinicie o computador 
e execute o Computer Setup para o desacrivar. 

2. Desligue o computador atraves do sistema operativo e, em seguida, 
desligue todos os disposilivos externos. 

3. Desligue o cabo de alimenta^ao da lomada elecfrica e do computador, 
e todos OS dispositivos externos. 

4. Posicione o computador de lado com os pes de bomcha virados para 
baixo. (Se o computador estiver a ser utilizado numa configura^ao 
Tower, retire o computador da base. Consulte o "Tixar e remover 
a base da torre" na pagina 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire o painel de acesso. Consulte "Retirar e voltai' a colocar o painel 
de acesso" na pagina 2-1 para obter mais inforraa^oes. 
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6. Fa^a rodar o irinco no sentido da parte esquerda do computador 
ate que fique encaixada. 




Encaixar o irinco de seguran^a do MultiBay 

7. Recoloque o painel de acesso. 

8. Se pretender, reinstale a base. 

9. Ligue novamente todos os dispositivos exteriios, ligue o cabo 
de alimenta9ao na tomada electrica e ligue o computador. 

10. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender 

Para libertar o trinco de seguranga do MultiBay: 

1. Se o Smart Cover Sensor estiver activado, reinicie o computador 
e execute o Computer Setup para o desactivar. 

2. Desligue o computador atraves do sistema operativo e, em seguida, 
desligue todos os dispositivos extemos. 

3. I^ligueo cabo dealimentagao da tomada el&^cae do cornputador, 
e todos OS dispositivos extemos. 
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4. Posicione o compiitador de lado com os pes de bonTicha virados para 
baixo. (Se o computador estiver a ser lUilizado tiuma configura^ao 
Tower, retire o computador da base. Corisulte o "Tixar e remover 
a base da torre" iia pagiiia 2-7 para obter mais informa^oes.) 

5. Retire o painel de acesso. Consulte "Retirar e voltar a colocar o painel 
de acesso" na pagiiia 2-1 para obter mais inforraa^oes. 

6. Fa^a rodar o (rinco no sentido da parte direita do computador ate 
que fique desencaixada. 




Liberfar o Irinco de seguran^a da MuttiBay 

7. Recoloque o painei de acesso. 

8. Se pretender, reinstale a base. 

9. Ligue novamente todos os dispositivos extenios. ligue o cabo 
de alimenta^ao na tomada electric a e ligue o computador. 

10. Utilize o Computer Setup para activar o Smart Cover Sensor, 
se o pretender. 
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Retirar uma unidade do MultiBay 

L Retire da unidade qualquer suporte de dados como, por exemplo, 
um CD. 

2. Antes de relirar uma unidade de disquetes ou de leitura optica, 
pare a unidade utilizando o icone Remover hardware em 
seguran^a na barra de tarefas do Windows. 

3. Se nao estiver a trocar uma unidade de CD-ROM ou de disquetes 
"hot-swap", saia de lodas as aplica^oes de software, encerre o sistema 
operative e desligue o computador. 

4. Liberte a patilha de seguran^a do MultiBay, se tiver sido fechada. 
Consulte "Abrir e fechar o trinco de seguran^a do MulliBay" na 
pagina 2-29 para obter niais informa^oes. 

5. Fa9a deslizar para baixo a alavanca de ejec^ao (ou na direc^ao da 
parte esquerda do computador. se ele estiver na posi^ao Desktop) O, 
para ejectar a unidade © do MulliBay. 
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Inserir uma unidade no MultiBay 

L Retire da unidade qualquer suporte de dados como, por exemplo, 
urn CD. 

2. Se niio estiver a trocar uma unidade de CD-ROM ou de disquetes 
"hot-swap", saia de todas as aplicagoes de software, eiicerre o 
sistema operativo e desligue o computador. 

3. Com a parte de cima da unidade virada para a esquerda (ou para 
cima se o computador estiver com uma configuracao Tower) e o 
conector da unidade vkado para o computador, destize a unidade 
para o MultiBay e empurre firmemente ate que o conector el6cliico 
esteja devidamente encaixado. 




inserir o unidade no MultiBay 

(mostrado com USDT no configuro<;do Tower) 
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4. Depois de inseiir uma unidade optica com o computador ligado, 
reiiiicie o computador para assegurar que a unidade opiica 
funciona correctametite se ulilizar aplica^oes de grava^ao, 
copia de seguran^a ou reprodu^ao video. 

5. Se preferir, fixe a unidade com o tritico de segiiran^a MultiBay. 
Consulte ''Abrir e fechar o trinco de segurau^a do MultiBay" na 
pagina 2-29 para obter mais informa^oes. 

Se o dispositivo nao for iniciado. assegure-se de que todos os coiitroladores 
necessarios estao devidamente instalados no sistema. Se nao estiverera 
disponfveis podem ser descairegados. gratuilamente. a paitir do site 
da HP na Web em www.hp.com. Clique em suporte e rontroladores, 
seieccione Descarregar coiitroladores e software, intioduza o numero 
do modelo do computador e prima Enter. 

Formatar e criar porticoes de unidades de disco 
rigido MultiBay 

Deve estar ligado como administrador ou como membro do gnipo 
^^^^ Adniinistr adores, para concluir este procedimento. 



1. Saia de todas as aplica^oes, encerre o sistema operativo e desligue 
o computador. 

2. Insira a unidade de disco ngido no MultiBay. Consulte "Inserir uma 
unidade no MultiBay" na pagina 2-33 para obter mais informa^oes. 

3. Ligue o computador. 

4. Clique em Iniciar. 

5. Clique com o botao direito do rato no I'cone O nieu computador 
e, em seguida, clique em Gerir. 

6. Clique em Armazenamento e, em seguida, clique em Gestao 
de discos. 

7. Clique com o botao direito do rato na unidade de disco rigido 
MultiBay e, em seguida, clique em Parti^ao. Leia e responda 
cuidadosamente as perguntas apresentadas no ecra. 

Consulte a ajuda on-line (clique em Ac^ao > Ajuda) para obter 
informagoes adicionais. 
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Especifica^oes tecnicas 



Ultra-Slim Desktop 



Dimensdes do computador 

(na posi';ao lorre) 

Altura 

Largura 

Profundidade 


1 2,40 polegadas 

2,75 polegadas 
1 3, 18 polegadas 


315 mm 

70 mm 
335 mm 


Peso aproximado 


13,9 lb 


6,3 kg 


Peso suportado (peso mdximo distribuj'do 
no posi^ao de secretdria) 


77 lb 


35 kg 


Intervalo de temperoturas (valores 
suieitos a attera^oes se aumentar a altitude 
para volores ccima do nfvel do mar) 

Ligodo 
Desligado 


50^ a 95 ^F 
-22^0 140 ^F 


1 0^ 0 35 
-30^ o 60 


A temperalura de funcjonamento ^ reduzida em 1,0 por coda 300 m (1 .000 p^s) ate 
aos 3-000 m (10-000 p6s] acimo do nfvel do mar, sem incld^ncia directa dos roios solores- 
A toxa mdxima de alteroi;6o ^ 10 "C (50 °F)/Hr. O limite superior poderd ser limrtodo pelo 
tipo e numero de op^oes instafadas. 


Humidade relativa (sem condensa^ao) 

Ligodo (28 (82,4 'F) moximo 
term6metro molhodo) 

Desligodo [38,7 "C (101,66 =*F) mdximo 
termomeiro molhodo) 


10o9Q% 
5 0 95% 




Altitude m6xima (sem pressuriza^ao) 

Ligodo 
Desligado 


10.000 p^s 
30-000 p6s 


3-048 m 
9.144 m 
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Especificagoes tunicas 



Ultra-Slim Desktop (Continua0o) 


Impacto mecanico 

(ondo dc choque sinusoidal de 1 1 ms 1/2) 
Ligado 
Desligado 


5Gs 
20 Gs 


Vlbra^fio (aleatdria, Gs nominais) 
Ugado(10a 300 Hz) 
Desligodo {10 o 500 Hz) 


0,25 
0,50 


Fonte de alimentacao 

Intervolo de lensoo de utiliza^ao 
Intervolo de lensao classificada* 
Frequ^ncia de linha dassificado 


90 a 264 V CA 90 o 264 V CA 
100 a 240 V CA 100 o 240 V CA 
50 a 60 Hz 50 a 60 Hz 


Potencia de saida 


200 W 


Corrente de entrada classifkada 

(maxima)'^ 


4 A 2 A 
(@ 100 VGA) (@ 200 VGA) 


Dissipof do de color 

Mdxima 

Tipica (em repouso} 


1 .050 BTU/hora 265 kg-cal/hora 
341 BTU/hora 86 kg-cal/hora 


*Este sistema utiliza uma fonle de alimenta<;ao de foctor de polencia adiva. Dcsta 
forma, o sislema em conformidade com as normas CE para oliliza^oo nos poises da 
UniSo Europeia. A fonte de alimenta^do de factor de potencia activa tamb^m possui 
a vantagem de nao necessitar de qualquer interruptor de selec^Oo do intervalo de 
lensao de enJrodo. 
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B 



Substituir a bateria 



A bateria fornecida com o computador fornece energia ao relogio 
em tempo real. Quando substituir a bateria, utilize uma equivalente 

a originalmente itistalada no computador. O computador e fomecido 
com uma bateria redoiida e achatada de litio de 3 volts. 

A dura^ao da bateria de li'tio pode ser aiimeiitada atraves da liga^ao 
do computador a uma tomada CA activa. A bateria de litio so e 
utilizada quando o computador NAO estS ligado a alimenta^ao CA. 



A AVISO: O computador conlem umo baleria interna de dioxido de mangan^sio 
de htio. Existe o hsco de incendio e de quelmaduras, se a bateria nao for 
adequadamente monuseada. Para reduzir o risco de ferimentos pessoais: 

■ Nao tente recarregar a bateria. 

■ Nao a exponho o temperoturos superiores o 60 (1 40 "F). 

■ Nao a desmonte, esmague, fure^ coloque os conJactos exteriores 
em curto-circuito nem a deite fora sobre fogo ou 6gua. 

■ SubstilLra a bateria apenas pelo pe^ de substitui^do HP indicada 

para este produto. 



ACUIDADO: Antes de substituir a bateria, e importante cn'ar ufYia cdpia 
de seguranga dos definigoes do CMOS do compulodor Quando a 
bateria for refinada ou substituida os detini<;6es do CMOS serao limpas. 
Consulte o Manuaf do Ufilifdrio Computer Setup (flO) no CD 

Documenfa(;ao e Diagnosficos poro obter informogoes sobre a crio<;do 
de copios de seguran^o dos defini^oes do CMOS. 



As pilfias, boterias e ocumuladores nao devem ser deitados fora juntomente 

com o lixo domestico. Utilize poro o efeilo a rede de ponlos de reciclogem 
publico ou devolva-os d HP, oos parceiros outorizodos ou oos agentes do HP. 
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Sifbsfifuir Q batefia 



ACUIDADO: A electricidade eslalica pode danificar os componenles 
electronicos do compulador ou do equipamenlo opcionoL AnJes de inidor 
estea procedimenlos, cerlifique-se de que descorrego loda a sua eledricidade 
estatica tocando brevemente num ob|ecto meJdIico ligado 6 terra. 



1. Utilize o Computer Setup para desactivar o Smart Cover Sensor, 
se necessario. Consulte o Manual do Uiilitdno CompuierSefup (flO) 
no CD Docume'tUa^'do e Diagnosiicos para obler mais infonnas^oes. 

2. Retirar uma unidade do MultiBay. Consulte "Retirar uma unidade 
do MukiBay" na pagina 2-32 para obter mais informa^oes. 

3. Desligue o computador atraves do sisteraa operativo e, em seguida, 
desligue todos os dispositivos externos. Desligue o cabo 

de alimenla^ao da tomada electrica e desligue os cabos dos 
dispositivos externos. 

4. Retire o painel de acesso do computador. Consulte "Retirar e 
voltar acolocar o painel de acesso" na pagina 2-1 para obter niais 
inform agoes. 

5. Retire a placa do MultiBay puxando-a do computador O. 

6. Empiirre a fonte de alimenta^ao ® e, em seguida, rode o lado 
direito pai"a cima ®. 

7. Retire a fonte de alimenta^ao do computador. 




Retirar a fonte de alimenfa^o 
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Subsfifuir a boteria 



8. Localize a bateria e o respective suporte na placa de sistema. 

9. Liberie o trinco da bateria e retire-a do suporte 

10. Segurando na bateria de substituigao com o lado positivo voltado 
para cima, prima-a ate o trinco eiicaixar no iado superior da 
bateria®. 




Subsfifuir a baferia 



Apos a subslituigao da bateria, siga os passos a seguir apresentados 
para concluir este procedimento. 



1 1. Recoloque a fonte de alimenta9ao: 

a. Coloque, cuidadosamente, o lado esquerdo da fonte 
de alimenta^ao na posi^ao correcta. 

a. Rode o lado direito da fonte de alimentagao para baixo, 
ate ela parar. 

b. Fa^a deslizar a fonte de alimenta^ao para tras ate ela encaixar 
correctamente. 
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Substituir a baferia 



12. Recoloque a placa do MultiBay aliiihando-a, cuidadosamente, 
com a ranhura do conector e preniindo a placa para a eiicaixar 
correctamente- 

13. Recoloque a unidade de MultiBay. 

14. Se preferir, fixe a unidade com o trinco de seguran^ MultiBay. 

15. Volte a colocar o painel de acesso do computador. 

16. Ligue novamente todos os dispositivos extemos, ligue o cabo 
de alimentagao na tomada electrica e ligue o computador. 

17. Utilizar o Computer Setup: 

a. Redefina a data e a hora. 

b. Redefina as palavras-passe. 

c. Redefina todas as configura^oes especiais do sistema. 

d. Active, se necessario, o Smart Cover Sensor. 

Consulte o Mcmiud do UiiUfdrio Compiiier Setup (FW) no 

CD Documema^do e Diagnosticos para obter mais informagoes. 
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c 



Dispositivos de seguran^a 



Para obter informa9oes sobre as func ion alidades de seguran9a de 
dados, consulte o Manna! do Unlitctrio Conipmer Setnp (FJO) e o 
Manual de Gestao do Desktop no CD Documenla^'tio e Diagnosticos 
e o HP Manual do Gestor de Geslor de Seguran^-a do ProieciTools 
(nalgiins modelos) em www.hp.com. 



Instalar uma fechadura de seguran^a adicional 

As fechaduras de seguran^a abaixo apresentadas e nas paginas 
segtiintes podem ser utilizadas para proteger o Ultra-Slim Desktop. 

Cadeado de cobo 




insfalar uma cadeado de cobo 



Manual de Referenda de Hardware 



www.hp. pt 



Dispositivos de seguronga 




C-2 



www.hp.pt Manual de Rekr^ncia de Hardware 



Dispositivos de seguranga 

Fechadura do grampo do chassis universal 

Sem cabo de seguran^a 

1. Coloque os cabos do teclado e do rato atraves da fechadura. 
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Dispositivos de seguranga 



2. Fixe a fechadura ao chassis utilizando o parafuso fomecido. 
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Dispositivos de seguranga 



Com cabo de seguran^a 

1 . Prenda o cabo de seguran^a enrolando-o em redor 
de um objecto fixo. 
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Dispositivos de seguranga 



3. Fixe a fechadura ao chassis utilizando o parafuso fomecido. 
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Descarga electrostatica 



Uma descarga de electricidade estatica proveiiiente de um dedo ou de 
outro condutor pode danificar placas de sistema ou outros dispositivos 
seiisfveis a electricidade estatica. Este lipo de danos pode reduzir a vida 
util do dispositivo. 

Prevenir danos resultantes de descargas 
electrostaticas 

Para prevenir os danos resultantes das descargas electrostaticas, 
adopte sempre as seguintes medidas de preven^ao: 

■ Evite 0 contacto com as m^s, transportando sempre os dispositive© 
nos recipientes de protec^ao contra a electricidade estatica. 

■ Mantenha as pci,^a^ electro static atnente sensiveis nas respectivas 
caixa ate se enconirareiii em locais electrostaticametite seguros. 

■ Coloque as pe^as numa superficie iigada a terra antes de as retirar 
dos seus recipientes. 

■ Evite tocar nos pinos, condutores ou circuitos. 

■ Assegure-se de que esta devidamente ligado a terra sempre que 
tocar num componente ou aparelho sensivel a electricidade estatica. 
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Descarga ehctrosfdfico 



Metodos de liga^ao a terra 

Existem viirios metodos para estabelecer uma liga^So a terra. Utilize 
um ou mais dos seguintesm6todosquandomanusearoumstaLarpe9as 

electrostaticameiite sensiveis: 

■ Utilize uma pulseira ligada por um cabo de terra a uma esta^ao de 
Irabalho ligada a terra ou ao chassis do computador. As pulseiras 

saoflexiveiscomum minimo de 1 megaohm+/-10% de resistencia 
iios fios de terra do condutor. Para uma corrects liga^ao a terra, 
coloque a pulseira justa e bem colada a pele. 

■ Utilize pulseiras de tomozelo, de p6s ou de botas nas esta^Ses 
de trabalho em pe. Utilize as pulseiras em ambos os pes quando 
estiver de pe sobre soalhos condutores ou tapetes dissipadores. 

■ Utilize ferramentas de assistencia coiidutoras. 

■ Utilize um kit de assistencia portatil com uma bancada de 
Irabalho amovivel dissipadora de electricidade estatica. 

Se nao tiver nenhum do equipamento sugerido para uma correcta 
liga^ao a terra, contacte o seu revendedor ou prestador de assistSncia 
autorizado. 



Para obter mais informa^oes acerca da electricidade estatica, contacte 
o seu revendedor ou prestador de assistencia autorizado. 
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Directrizes de funcionamento do 
computador, Manuten^ao de rotina e 
Prepara^ao para expedi^ao 



Directrizes de funcionamento do computador 
e Manuten^ao de rotina 

Siga estas directrizes para configurar e efectuar a manuten^ao correcta 
do computador e do monitor: 

■ Nao exponha o computador a humidade excessiva. luz solar 
directa e temperaturas extremas. Para obter mais informa^oes 
sobre a lemperatiira e os m'veis de humidade recomendados para 
o computador, consulte o Apendice A. ''Especifi canoes tecnicas", 
deste manual. 

■ Utilize o computador numa superficie fu"me e plana. Deixe urn 
espago de 10.2 cm (4 polegadas) em redor de todos os lados 
ventilados do computador e sobre o monitor para peniiitir a 
ventila^ao ne cess aria. 

■ Nunca limite a ventila^ao do computador bloqueando os ventiladores 
frontais ou as entradas de ar. Nao coloque o teclado. com os 
respectivos pes abertos. directamenle contra a parte frontal da 
unidade de secretaria. visto que tambem limitara a ventila^ao, 

■ Nunca utilize o computador sem tampa ou painel lateral. 

■ Nao empilhe compuladores nem os coloque deraasiado perto uns 
dos outros. de modo a que nao estejam sujeitos ao ar recirculado 
ou pre-aquecido uns dos outros. 

■ Se o computador se destinar a funcionar numa caixa separada, ela 
deve ler entradas de ar e ventiladores de saida, e sao aplicadas as 
mesmas directrizes de funcionamento acima descritas. 

■ Nao derrame h'quidos sobre o computador ou sobre o teclado. 
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Directrizes de funcionomenfo do compufodor, Manutengoo de rofina e Preporogdo para expedigdo 



■ Nunc:i ciibra as ranhuras de ventila^ao do monitor com qualquer 

tipo de material. 

■ Instale ou active as fun^oes de gestae de alimenta^ao dos sisteina 
operativo ou de ouiro software, incluindo os estados de suspensao. 

■ Desligue o computador antes de efectuar qualquer uma das 
seguintes operagoes: 

□ Limpe o exterior do computador com urn pano suave e 
humido, sempre que necessario. A utiliza^ao de produtos 
de limpeza pode alterar a cor ou danificar o acabamento. 

□ Limpe ocasionalmente os ventiiadores em todos OS lados 

ventilados do computador. O cotao. p6 e outros materials 
podem bioquear os ventiiadores e limilar a ventila^ao. 

Precau^oes com a unidade de leitura optica 

Certifique-se de que segue as directrizes a seguir apresentadas quando 
utilizar ou limpar a unidade de leitura optica. 

Utiliza^ao 

■ Nao mova a unidade ciiquanto esta estiver em fimcionametito. 
Se o fizer, a unidade podera nao funcionar correctamente durante 
a leitura. 

■ Evite expor a unidade a mudan^as subitas de temperatura para evitar 

a formacfio de condensa^ao no seu interior Sc a tcmpciatiiia 
mudar subitamente enquanto a unidade estiver ligada aguarde, 
pelo menos, uma bora antes de a desligar. Se utilizar a unidade 
imediatamente, esta poder^ nSo funcionar correctamente durante 
a leitura. 

■ Evite colocar a unidade num local sujeito a niveis de humidade 
elevados, temperaturas extremas, vibra^ao mecanica ou luz solar 
diiecta. 
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Direcfrizes de fundonamenfo do computador, Manufengdo de rot'ma e Preparagao para expedigao 



Limpeza 



■ Limpe o painel e os cotitrolos com um pano macio e seco ou 
levemente humedecido com iima solu^ao de detergente suave. 
Nutica aplique liqiiidos de limpeza directamente sobre a unidade. 

■ Evite utilizai' qualquer tipo de solvente como, por exemplo, alcooi 
ou benzeno, os quais poderao danificar o acabamento. 



Se algum objecto ou Ifquido cair na unidade. desligue imediatamente 
o computador e mande fazer uma verifica^ao por um fornecedor de 
services autorizado da HP. 



Siga estas sugestoes quando estiver a preparar o computador para 
expedi^ao: 

1. Efectiie uma copia de seguran^a dos ficheiros da unidade de disco 
rigido em discos PD, cartuchos de banda, CDs ou disquetes. 
Certifique-se de que o suporte de dados de copia de segunm^a 
nao e exposto a impulsos electricos ou magneticos durante o 
armazenamento ou Iransporte. 

A unidade de disco n'gido e bloqueada automaticamente quando 



o sistema e desiigado. 



2. Retire as disquetes de programas das unidades de disquetes 
e guarde-as. 

3. Introduza uma disquete em branco na unidade de disquetes para 
a proteger durante o transporte. Nao utilize uma disquete que 
contenha dados ou na qual pretenda armazenar dados. 

4. Desligue o computador e os dispositivos extemos. 

5. Desligue o cabo de alimenta^lto da tomada eleclrica e, em seguida, 
do computador. 



Seguran^a 



Preparagao para expedifoo 
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Directfizes de hndonamento do computador, Maniffenr^ao 6e rotina e Preparac^QO para expedir^ao 



6. Desligue os componentes do sistema e os dispositivos extemos 
das respectivas fotites de alimenta^ao e, em segiiida, do computador. 

Assegure-se de que lodas as placas estao correctamenle colocadas 
e fixas nas raiihuras das placas antes de expedir o computador. 

7. Embale os componentes do sistema e os dispositivos externos 
nas embalagens originais ou em embalagens semelhantes com 
bastante material protector. 

Para obter informa^oes sobre os intervales ambientais de 
nao-funcionamento, consulte o Apendice A, '"Especifica^oes 
tecnicas'* nesle manual. 
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alimentagao 

conector do cabo 1-3 
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computador 
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